






Completa modularità.

Ogni spazio architettonico
può trovare una soluzione 
con le pareti TR.
La larghezza dei moduli
varia da 50 a 240 cm,
mentre per l’altezza vi sono 
otto misure diverse, 
completate da fasce 
di adattamento.

Total modularity.

Every architectural space 
can find a solution with TR 
wall modules. The width of 
the modules ranges from 
50 to 240 cm, while there 
are eight different heights, 
supplied with adjustment 
bands.

Modular durch und durch.

Für jeden architektonischen 
Raum ist eine Lösung  
mit Wänden TR möglich.
Die Breite der Module liegt 
zwischen 50 und 240 cm,  
in der Höhe sind acht 
verschiedene Maße plus 
Passstreifen verfügbar.

Modularité totale.

Chaque espace peut 
trouver une solution  
avec les cloisons TR.  
Les modules sont 
disponibles avec des 
largeurs de 50 à 240 cm  
et huit hauteurs 
différentes, complétées  
par des bandes 
d’ajustement.

Modularidad completa.

Cada espacio 
arquitectónico puede 
encontrar una solución con 
los tabiques TR. El ancho 
de los módulos varía de 
50 a 240 cm, mientras 
que para la altura hay 
ocho medidas diferentes, 
completadas con perfiles 
de remate.
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Concetti di base.

Le strutture metalliche
modulari sono costituite da
pochi e semplici elementi
di facile montaggio con
ferramenta classica.
Vengono assemblate
distese a terra e spostate
agevolmente in verticale
per procedere con una
rapida messa in bolla e a
misura.

Basic concepts.

The modular metal
structures consist of a few
simple components which
are easy to assemble using
standard hardware. They
are assembled flat on the
ground and are then easily
raised to the vertical
position for fast levelling
and adjustment to size.

Grundkonzept.

Die modularen
Metallstrukturen bestehen
aus wenigen, einfachen
Elementen, leicht zu
montieren mit klassischem
Montagezubehör. Sie
werden am Boden liegend
zusammengebaut, dann
rasch aufgestellt und
waagerecht ausgerichtet
und eingepasst.

Concepts de base.

Les structures métalliques
modulaires sont
constituées de quelques
éléments faciles à monter
avec des ferrures
d’assemblage classiques.
Elles sont assemblées au
sol puis facilement
dressées à la verticale pour
procéder à la mise de
niveau et ajuster les
dimensions.

Conceptos de base.

Las estructuras modulares
metálicas están
constituidas por pocos y
simples elementos fáciles
de montar con
herramientas clásicas.
Se ensamblan apoyadas
sobre el piso y se
desplazan fácilmente a la
posición vertical para
nivelarlas y ajustarlas
rápidamente.
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Porte e pareti sono 
disponibili in 9 finiture 
tra legno nobilitato 
(faggio e acero) e differenti 
colori. 

Doors and walls are 
available in 9 finishes, 
including wood-effect 
melamine-facing (beech 
and maple) and colours. 

Türen und Wände sind 
in 9 Ausführungen erhältlich, 
in Holz-Dekor (Buche und 
Ahorn) und verschiedenen 
Farben. 

Les portes et les cloisons 
sont disponibles en 
9 finitions entre bois 
mélaminé (hêtre et érable) 
et couleurs. 

Las puertas y las paredes 
están disponibles en 9 
acabados entre madera 
melamínica (haya y arce) y 
de colores. 

Strutture interne, telai per 
vetri, parti metalliche e stipiti 
delle porte sono forniti in 
argento metallizzato.  

The internal structures, 
window frames, metal 
components and door posts 
are supplied in a metallised 
silver finish. 

Innenstrukturen, Glasrahmen, 
Metallteile und Türzargen 
werden silbergrau lackiert 
geliefert. 

Les structures internes, les 
châssis vitrés, les parties 
métalliques et les jambages 
des portes sont fournis en 
argent métallisé.

Las estructuras internas, los 
soportes para vidrios, las 
partes metálicas y los marcos 
de las puertas se suministran 
en color plateado metalizado. 

ARAR BBBN

VV

GR

RR

AB

GY

NF

82

T
R




